PHILLIPS "ANTI-CAM" FIXED-BLADE SCREWDRIVERS - BROWNELLS
#1 FIXED-BLADE PHILLIPS ANTI-CAM SCREWDRIVER

Long Shank For Recoil Pad Installations-Anti-Cam Teeth Grab Screws
For Positive Removal

Brownells exclusive "just right" handle gives superb control. Hex section at
base of shank lets you attach a wrench for increased leverage and more
turning power. Unique, anti-cam blade teeth provide extra "bite" on hard-to-
remove Phillips screws but will not mark screw heads during installation.

Attributes

e Name: BROWNELLS #1 FIXED-BLADE PHILLIPS ANTI-CAM SCREWDRIVER
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080452001

e Mfr. No.:

e Model Number: 1

¢ Style: Phillips

¢ Delivery weight: 0.068kg

e UPC: 050806009257

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur PHILLIPS "ANTICAM"
FIXEDBLADE SCREWDRIVERS

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die PHILLIPS "ANTICAM" FIXEDBLADE SCREWDRIVERS von Brownells entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung deines
Schraubendrehers zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig vor der Anwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende den Schraubendreher immer nur flr den vorgesehenen Zweck.

e Uberpriife den Schraubendreher vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er
beschadigt ist.

¢ Halte den Schraubendreher aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrillen, wenn nétig.

¢ Bewahre den Schraubendreher an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Benutzung

¢ Stelle sicher, dass der Schraubendreher mit der SchraubengréfRe kompatibel ist, bevor du ihn
verwendest.

¢ Nutze die AntiCamFunktion, um ein Abrutschen zu verhindern und eine sichere Verbindung mit der
Schraube zu gewahrleisten.

e Ube gleichméaRigen Druck beim Drehen des Schraubendrehers aus, um ein Abstrippen des
Schraubenkopfes zu vermeiden.

¢ Wende keine GbermaRige Kraft an; wenn du auf Widerstand stéf3t, Uberprife den Zustand und die
Kompatibilitat der Schraube.

¢ Vermeide die Verwendung des Schraubendrehers unter nassen oder rutschigen Bedingungen, um Grip
und Kontrolle zu gewahrleisten.

¢ Halte deine Hande wahrend des Betriebs von der Klinge und dem Schraubenkopf fern, um Verletzungen
zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Die richtige GroBe auswabhlen:

o Wabhle die passende Schraubendrehergrdle flr die PhillipsSchraube, mit der du arbeitest (#1, #2
oder #3).

2. Den Schraubendreher verwenden:

[¢]

Setze die Klinge in den Schraubenkopf ein und stelle sicher, dass sie fest sitzt.

Drehe den Griff im Uhrzeigersinn, um die Schraube anzuziehen, oder gegen den Uhrzeigersinn, um
die Schraube zu Iésen.

Wenn du einen Schraubenschlissel verwendest, befestige ihn am Sechskantbereich am Ende des
Schaftes fur zusatzlichen Hebel.

Halte wahrend der Verwendung des Schraubendrehers einen festen Griff am Handgriff.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pflege nach der Benutzung:

o Reinige den Schraubendreher nach der Benutzung, um Schmutz oder Fett zu entfernen.



o Bewahre den Schraubendreher an seinem vorgesehenen Ort auf, um Verlust oder Beschadigung zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Schraubendreher verantwortungsvoll gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge den Schraubendreher nicht im allgemeinen Abfall, wenn er beschadigt oder defekt ist.
¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn verflgbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Sicherheitsanfragen oder Unterstutzung bezuglich der PHILLIPS "ANTICAM" FIXEDBLADE SCREWDRIVERS
wende dich bitte an deinen ortlichen autorisierten Handler oder Einzelhandler. Sie konnen dir zusatzliche
Informationen und Unterstltzung bieten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
PHILLIPS "ANTICAM" FIXEDBLADE SCREWDRIVERS gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit fur die
Sicherheit!



Safety Instruction Guide for PHILLIPS "ANTICAM"
FIXEDBLADE SCREWDRIVERS

Introduction

Thank you for choosing the PHILLIPS "ANTICAM" FIXEDBLADE SCREWDRIVERS from Brownells. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of your screwdriver. Please read this
manual carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always use the screwdriver for its intended purpose.

Inspect the screwdriver for any damage before each use. Do not use if damaged.

Keep the screwdriver out of reach of children and vulnerable individuals.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles, when necessary.
Store the screwdriver in a dry and secure place when not in use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the screwdriver is compatible with the screw size before use.

Use the anticam feature to prevent slipping and ensure secure engagement with the screw.
Apply even pressure while turning the screwdriver to avoid stripping the screw head.

Do not apply excessive force; if resistance is met, reassess the screw condition and compatibility.
Avoid using the screwdriver in wet or slippery conditions to maintain grip and control.

Keep hands clear of the blade and screw head during operation to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Size:

o Choose the appropriate screwdriver size for the Phillips screw you are working with (#1, #2, or
#3).

2. Using the Screwdriver:

[¢]

Insert the blade into the screw head, ensuring it fits snugly.

Rotate the handle clockwise to tighten or counterclockwise to loosen the screw.

If using a wrench, attach it to the hex section at the base of the shank for additional leverage.
o Maintain a firm grip on the handle while using the screwdriver.

o

[¢]

3. PostUse Care:

o Clean the screwdriver after use to remove any debris or grease.
o Store the screwdriver in its designated place to prevent loss or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the screwdriver responsibly according to local regulations.
¢ Do not dispose of the screwdriver in general waste if it is damaged or broken.
¢ Consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance regarding the PHILLIPS "ANTICAM" FIXEDBLADE SCREWDRIVERS, please
reach out to your local authorized distributor or retailer. They can provide you with additional information and
support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your PHILLIPS
"ANTICAM" FIXEDBLADE SCREWDRIVERS. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
DESTORNILLADORES FIJOS PHILLIPS "ANTICAM"

Introduccion

Gracias por elegir los DESTORNILLADORES FIJOS PHILLIPS "ANTICAM" de Brownells. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu destornillador. Por favor,
lee este manual cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el destornillador para su propdsito previsto.

Inspecciona el destornillador en busca de darios antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.
Mantén el destornillador fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, cuando sea necesario.
Almacena el destornillador en un lugar seco y seguro cuando no lo estés usando.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Asegurate de que el destornillador sea compatible con el tamafio del tornillo antes de usarlo.

Utiliza la funcién anticam para evitar deslizamientos y asegurar un acoplamiento seguro con el tornillo.
Aplica presién uniforme al girar el destornillador para evitar desgastar la cabeza del tornillo.

No apligues fuerza excesiva; si encuentras resistencia, reevalla la condicién y compatibilidad del tornillo.
Evita usar el destornillador en condiciones himedas o resbaladizas para mantener el agarre y el control.
Mantén las manos alejadas de la hoja y la cabeza del tornillo durante la operacién para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccionando el Tamafo Correcto:

o Elige el tamafio de destornillador adecuado para el tornillo Phillips con el que estés trabajando (#1,
#2 0 #3).

2. Usando el Destornillador:

o Inserta la hoja en la cabeza del tornillo, asegurandote de que encaje bien.

o Gira el mango en el sentido de las agujas del reloj para apretar o en sentido contrario para aflojar
el tornillo.

o Siusas una llave, colécala en la seccion hexagonal en la base del vastago para obtener palanca
adicional.

o Mantén un agarre firme en el mango mientras usas el destornillador.

3. Cuidado PostUso:

o Limpia el destornillador después de usarlo para eliminar cualquier residuo o grasa.
o Almacena el destornillador en su lugar designado para evitar pérdidas o dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el destornillador de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el destornillador en la basura general si estd dafiado o roto.
» Considera opciones de reciclaje si estan disponibles.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia relacionada con los DESTORNILLADORES FIJOS PHILLIPS
"ANTICAM", por favor, contacta a tu distribuidor o minorista autorizado local. Ellos pueden proporcionarte
informacién y apoyo adicional.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus
DESTORNILLADORES FIJOS PHILLIPS "ANTICAM", jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de Sécurité pour les TOURNEVIS FIXES
PHILLIPS "ANTICAM"

Introduction
Merci d'avoir choisi les TOURNEVIS FIXES PHILLIPS "ANTICAM" de Brownells. Ce guide fournit des instructions de

sécurité essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace de ton tournevis. Merci de lire ce manuel
attentivement avant de I'utiliser.

Directives de Sécurité Générales

Utilise toujours le tournevis pour son usage prévu.

Inspecte le tournevis pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.
Garde le tournevis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lorsque
cela est nécessaire.

Range le tournevis dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le tournevis est compatible avec la taille de la vis avant utilisation.

Utilise la fonction anticam pour éviter de glisser et garantir un engagement sécurisé avec la vis.
Applique une pression uniforme tout en tournant le tournevis pour éviter de déformer la téte de vis.
Ne force pas trop ; si tu rencontres une résistance, réévalue I'état de la vis et sa compatibilité.

Evite d'utiliser le tournevis dans des conditions humides ou glissantes pour maintenir la prise et le
controle.

Garde tes mains éloignées de la lame et de la téte de vis pendant I'opération pour éviter les blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Choix de la Bonne Taille :

o Choisis la taille de tournevis appropriée pour la vis Phillips avec laquelle tu travailles (#1, #2 ou
#3).

2. Utilisation du Tournevis :

o Insére la lame dans la téte de vis, en t'assurant qu'elle s'adapte parfaitement.

o Fais tourner le manche dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer ou dans le sens inverse
pour desserrer la vis.

o Situ utilises une clé, fixela a la section hexagonale a la base de la tige pour un levier
supplémentaire.

o Maintiens une prise ferme sur le manche pendant |'utilisation du tournevis.

3. Entretien Apres Utilisation :

o Nettoie le tournevis apres utilisation pour enlever tout débris ou graisse.
o Range le tournevis a sa place désignée pour éviter de le perdre ou de I'endommager.



Instructions de Mise au Rebut

 Dispose du tournevis de maniére responsable selon les réglementations locales.
¢ Ne jette pas le tournevis dans les déchets généraux s'il est endommagé ou cassé.
¢ Envisage des options de recyclage si elles sont disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant les TOURNEVIS FIXES PHILLIPS "ANTICAM", n'hésite
pas a contacter ton distributeur ou détaillant autorisé local. lls peuvent te fournir des informations et un soutien
supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec tes TOURNEVIS
FIXES PHILLIPS "ANTICAM". Merci de préter attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Cacciaviti
Fissi a Lama Phillips "ANTICAM"

Introduzione
Grazie per aver scelto i Cacciaviti Fissi a Lama Phillips "ANTICAM" di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni

di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo cacciavite. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il cacciavite per lo scopo previsto.

Controlla il cacciavite per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.

Tieni il cacciavite fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza, quando
necessario.

Conserva il cacciavite in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il cacciavite sia compatibile con la dimensione della vite prima dell'uso.

Utilizza la funzione anticam per prevenire slittamenti e garantire un aggancio sicuro con la vite.

Applica una pressione uniforme mentre giri il cacciavite per evitare di rovinare la testa della vite.

Non applicare forza eccessiva; se si incontra resistenza, rivaluta le condizioni della vite e la compatibilita.
Evita di utilizzare il cacciavite in condizioni bagnate o scivolose per mantenere la presa e il controllo.
Tieni le mani lontane dalla lama e dalla testa della vite durante I'operazione per prevenire infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Selezionare la Dimensione Giusta:

o Scegli la dimensione del cacciavite appropriata per la vite Phillips con cui stai lavorando (#1, #2 o
#3).

2. Utilizzare il Cacciavite:

o Inserisci la lama nella testa della vite, assicurandoti che si adatti perfettamente.

o Ruota il manico in senso orario per stringere o in senso antiorario per allentare la vite.

o Se utilizzi una chiave, attaccala alla sezione esagonale alla base del gambo per una leva
aggiuntiva.

o Mantieni una presa salda sul manico mentre utilizzi il cacciavite.

3. Cura PostUso:

o Pulisci il cacciavite dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o grasso.
o Conserva il cacciavite nel suo posto designato per prevenire perdite o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il cacciavite in modo responsabile secondo le normative locali.
¢ Non smaltire il cacciavite nei rifiuti generali se & danneggiato o rotto.
¢ Considera opzioni di riciclaggio se disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande di sicurezza o assistenza riguardo ai Cacciaviti Fissi a Lama Phillips "ANTICAM", ti
invitiamo a contattare il tuo distributore o rivenditore autorizzato locale. Possono fornirti ulteriori informazioni e

supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi Cacciaviti Fissi
a Lama Phillips "ANTICAM". Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjoner for PHILLIPS "ANTICAM"
FASTBLAD SKRUTREKKERE

Introduksjon

Takk for at du valgte PHILLIPS "ANTICAM" FASTBLAD SKRUTREKKERE fra Brownells. Denne veiledningen gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av skrutrekkeren din. Vennligst les denne
manualen ngye fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid skrutrekkeren til sitt tiltenkte formal.

¢ Inspiser skrutrekkeren for eventuelle skader fgr hver bruk. Ikke bruk den hvis den er skadet.
e Hold skrutrekkeren utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som sikkerhetsbriller, nar det er ngdvendig.

e Oppbevar skrutrekkeren pa et tart og sikkert sted nar den ikke er i bruk.

¢ Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at skrutrekkeren er kompatibel med skruestarrelsen far bruk.

e Bruk anticamfunksjonen for a forhindre at skrutrekkeren glipper og for a sikre en trygg forankring med
skruen.

e Pafgr jevnt trykk mens du vrir pa skrutrekkeren for & unnga a strippe skruehodet.

e |kke pafgr overdreven kraft; hvis du mgter motstand, vurder skruens tilstand og kompatibilitet.

e Unnga a bruke skrutrekkeren i vate eller glatte forhold for & opprettholde grep og kontroll.

¢ Hold hendene unna bladet og skruehodet under drift for 8 unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Valg av riktig storrelse:
o Velg den passende skrutrekkerstarrelsen for Phillipsskruen du jobber med (#1, #2 eller #3).

2. Bruk av skrutrekkeren:

[¢]

Sett inn bladet i skruehodet, og sgrg for at det passer godt.

Vri handtaket med klokken for & stramme eller mot klokken for 3 Igsne skruen.

Hvis du bruker en skiftengkkel, fest den til hexseksjonen ved bunnen av skaftet for ekstra moment.
Oppretthold et fast grep om handtaket mens du bruker skrutrekkeren.

o

[¢]

[¢]

3. Etter bruken:

o Rengjgr skrutrekkeren etter bruk for 3 fierne eventuelle rusk eller fett.
o Oppbevar skrutrekkeren pa sin angitte plass for a forhindre tap eller skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast skrutrekkeren ansvarlig i henhold til lokale forskrifter.
¢ Ikke kast skrutrekkeren i vanlig avfall hvis den er skadet eller gdelagt.
e Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller hjelp angdende PHILLIPS "ANTICAM" FASTBLAD SKRUTREKKERE,
vennligst ta kontakt med din lokale autoriserte distributar eller forhandler. De kan gi deg ytterligere informasjon

0g stette.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med dine PHILLIPS
"ANTICAM" FASTBLAD SKRUTREKKERE. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Srubokretéw
PHILLIPS "ANTICAM" FIXEDBLADE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Srubokretéw PHILLIPS "ANTICAM" FIXEDBLADE od Brownells. Ta instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczehstwa, ktére zapewnig bezpieczne i efektywne uzytkowanie Twojego Srubokreta.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym podrecznikiem przed uzyciem.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj Srubokreta zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Sprawdz $rubokret pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

e Trzymaj srubokret z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

» Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak gogle ochronne, gdy jest to konieczne.
® Przechowuj Srubokret w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
e Upewnij sie, ze srubokret jest kompatybilny z rozmiarem Sruby przed uzyciem.
* Wykorzystaj funkcje antyobrotowg, aby zapobiec $lizganiu sie i zapewni¢ pewne potaczenie ze Sruba.
e Stosuj réwnomierny nacisk podczas obracania Srubokreta, aby unikna¢ uszkodzenia gtéwki Sruby.
¢ Nie stosuj nadmiernej sity; w przypadku oporu, ponownie ocen stan sruby i jej kompatybilnos¢.

¢ Unikaj uzywania Srubokreta w mokrych lub sliskich warunkach, aby utrzyma¢ chwyt i kontrole.
e Trzymaj rece z dala od ostrza i gtéwki sruby podczas pracy, aby zapobiec urazom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Wybér Odpowiedniego Rozmiaru:
o Wybierz odpowiedni rozmiar srubokreta do sruby Phillips, z ktérg pracujesz (#1, #2 lub #3).

2. Uzywanie Srubokreta:

[¢]

W16z ostrze do gtéwki Sruby, upewniajgc sie, ze pasuje ciasno.

Obré¢ uchwyt zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara, aby dokreci¢, lub przeciwnie, aby poluzowad
srube.

Jesli uzywasz klucza, przymocuj go do szeSciokatnej sekcji u podstawy trzpienia, aby uzyskac
dodatkowa dZwignie.

Utrzymuj mocny chwyt na uchwycie podczas uzywania Srubokreta.

[¢]

[¢]

o

3. Pielegnacja Po Uzyciu:

o Oczys$¢ srubokret po uzyciu, aby usuna¢ zanieczyszczenia lub smar.
o Przechowuj Srubokret w wyznaczonym miejscu, aby zapobiec zagubieniu lub uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj Srubokret odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj Srubokreta do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub ztamany.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczacego Srubokretéw PHILLIPS
"ANTICAM" FIXEDBLADE, skontaktuj sie z lokalnym autoryzowanym dystrybutorem lub sprzedawca. Mogg oni
zapewni¢ Ci dodatkowe informacje i wsparcie.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehnstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie z
$rubokretami PHILLIPS "ANTICAM" FIXEDBLADE. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo!



Turvallisuusohjeet PHILLIPS "ANTICAM"
KIINTEATERAISET RUUVIMEISSELIT

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit PHILLIPS "ANTICAM" KIINTEATERAISET RUUVIMEISSELIT Brownellsilta. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet varmistaaksesi ruuvimeisselin turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tama kasikirja
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta ruuvimeisselia aina sen tarkoituksen mukaisesti.

Tarkista ruuvimeisseli ennen jokaista kaytt6a mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta, jos se on
vaurioitunut.

Pida ruuvimeisseli lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta tarvittaessa asianmukaista henkilékohtaista suojausvalineistda (PPE), kuten suojalaseja.
Sailyta ruuvimeisseli kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun se ei ole kaytdssa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettad ruuvimeisseli on yhteensopiva kaytettavan ruuvin koon kanssa ennen kayttoéa.

Hyddynna anticamominaisuutta estadksesi liukumista ja varmistaaksesi turvallisen kiinnittymisen ruuviin.
Kohdista tasainen paine ruuvimeisselia kaantaessasi, jotta ruuvin paata ei vahingoiteta.

Al3 kayta liiallista voimaa; jos kohtaat vastustusta, arvioi ruuvin kunto ja yhteensopivuus uudelleen.

Valta ruuvimeisselin kayttoa kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa pitamaan otetta ja hallintaa.

Pida kadet loitolla terasta ja ruuvin paastad kayton aikana vammojen valttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Oikean koon valitseminen:
o Valitse oikean kokoinen ruuvimeisseli kaytettavalle Phillipsruuville (#1, #2 tai #3).
2. Ruuvimeisselin kayttaminen:

o Aseta tera ruuvin paahan varmistaen, etta se istuu tiiviisti.

o Kaanna kahvaa myoétapaivaan kiristaaksesi tai vastapaivaan loysataksesi ruuvia.

o Jos kaytat avainta, kiinnita se varren pohjassa olevaan kuusikulmaiseen osaan lisavivun
saamiseksi.

o Pida tiukasti kiinni kahvasta ruuvimeisselia kayttaessasi.

3. Kayton jalkeinen hoito:

o Puhdista ruuvimeisseli kayton jalkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai rasvat.
o Sailyta ruuvimeisseli sille varatussa paikassa estaaksesi havikkia tai vaurioita.

Havitsoohjeet

e Havitd ruuvimeisseli vastuullisesti paikallisten saantéjen mukaan.
¢ Ala havita ruuvimeisselia yleiseen jatteeseen, jos se on vaurioitunut tai rikki.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.



Lisatietoja ja tuki

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai PHILLIPS "ANTICAM" KIINTEATERAISET RUUVIMEISSELIT tuotteeseen
liittyvissa asioissa ota yhteytta paikalliseen valtuutettuun jakelijaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota
lisatietoja ja tukea.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen PHILLIPS
"ANTICAM" KIINTEATERAISET RUUVIMEISSELIT tuotteellasi. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktioner for PHILLIPS "ANTICAM"
FIXEDBLADE SKRUVME)SLAR

Introduktion

Tack for att du valt PHILLIPS "ANTICAM" FIXEDBLADE SKRUVMEJSLAR fran Brownells. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din skruvmejsel. Vanligen las
denna manual noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skruvmejseln for sitt avsedda syfte.

¢ Inspektera skruvmejseln fér eventuell skada fére varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
e Hall skruvmejseln utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon, nar sa ar nédvandigt.

e Forvara skruvmejseln pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att skruvmejseln ar kompatibel med skruvstorleken innan anvandning.

¢ Anvand anticamfunktionen for att forhindra att skruvmejseln glider och sakerstalla saker kontakt med
skruven.

e Tilldmpa jamnt tryck nar du vrider pa skruvmejseln for att undvika att skruvhuvudet férstors.

e Tillampa inte 6verdrivet kraft; om motstand mots, bedém skruvens skick och kompatibilitet.

e Undvik att anvanda skruvmejseln i vata eller hala férhallanden for att uppratthalla grepp och kontroll.

* Hall handerna borta fran bladet och skruvhuvudet under drift fér att férhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valja ratt storlek:
o Valj den lampliga skruvmejselstorleken fér den Phillipsskruv du arbetar med (#1, #2 eller #3).
2. Anvanda skruvmejseln:

Satt in bladet i skruvhuvudet och se till att det passar ordentligt.

Vrid handtaget medurs for att dra at eller moturs for att lossa skruven.

Om du anvander en nyckel, fast den pd hexsektionen vid basen av skaftet fér extra havstang.
Hall ett fast grepp om handtaget medan du anvander skruvmejseln.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Rengdr skruvmejseln efter anvandning for att ta bort skrap eller fett.
o Forvara skruvmejseln pa sin avsedda plats for att forhindra forlust eller skada.

Avfallsinstruktioner

* Bli av med skruvmejseln pa ett ansvarsfullt satt enligt lokala regler.
¢ Kasta inte skruvmejseln i allmant avfall om den ar skadad eller trasig.
o Overvag atervinningsalternativ om de &r tillgéngliga.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller hjalp angdende PHILLIPS "ANTICAM" FIXEDBLADE SKRUVMEJSLAR, vanligen
kontakta din lokala auktoriserade distribut6r eller aterforsaljare. De kan ge dig ytterligare information och stod.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina
PHILLIPS "ANTICAM" FIXEDBLADE SKRUVMEJSLAR. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Pokyny k bezpecnosti pro PHILLIPS "ANTICAM"
FIXEDBLADE SCREWDRIVERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PHILLIPS "ANTICAM" FIXEDBLADE SCREWDRIVERS od spole¢nosti Brownells. Tento
prlvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho
Sroubovaku. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte Sroubovak pro jeho zamysleny ucel.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte Sroubovak na jakékoli poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
¢ Uchovavejte Sroubovak mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (PPE), jako jsou ochranné bryle, kdyZ je to nutné.
Ukladejte Sroubovak na suchém a bezpecném misté, kdyz se nepouziva.

HI4ste jakékoli nebezpedné produkty nebo nehody pfislusnym organim.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

o Ujistéte se, ze Sroubovak je kompatibilni s velikosti Sroubu pred pouzitim.

Pouzivejte funkci anticam, aby se zabranilo sklouznuti a zajistilo bezpecné zapojeni se Sroubem.

Pri otdleni Sroubovaku aplikujte rovnomérny tlak, abyste se vyhnuli strzeni hlavy Sroubu.

o Nepouzivejte nadmérnou silu; pokud narazite na odpor, prehodnotte stav Sroubu a jeho kompatibilitu.
Vyhnéte se pouzivani Sroubovaku za vlihkych nebo kluzkych podminek, abyste udrzeli ichop a kontrolu.
Drzte ruce daleko od &epele a hlavy Sroubu béhem provozu, abyste predesli zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Vybér spravné velikosti:
o Vyberte vhodnou velikost Sroubovaku pro Sroub Phillips, se kterym pracujete (#1, #2 nebo #3).
2. Pouzivani Sroubovaku:

o Vlozte ¢epel do hlavy Sroubu tak, aby pevné sedéla.

o Otocte rukojeti ve sméru hodinovych rucicek pro utazeni nebo proti sméru hodinovych ruci¢ek pro
uvolnéni Sroubu.

Pokud pouzivate kli¢, pfipevnéte jej na hex ¢ast na zdkladné hridele pro dodate¢nou paku.

o Udrzujte pevny Uchop na rukojeti béhem pouzivani Sroubovaku.

[¢]

3. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte Sroubovak, abyste odstranili jakékoli neistoty nebo tuk.
o UloZte Sroubovak na jeho urc¢ené misto, abyste predesli ztraté nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte Sroubovak odpovédné v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Neposkozeny Sroubovak nevyhazujte do bézného odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo pomoc tykajici se PHILLIPS "ANTICAM" FIXEDBLADE SCREWDRIVERS se
prosim obratte na svého mistniho autorizovaného distributora nebo prodejce. Ti vdm mohou poskytnout dalsi
informace a podporu.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecny a efektivni zaZitek s vasim PHILLIPS "ANTICAM"
FIXEDBLADE SCREWDRIVERS. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!
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